UJ VILAG

Filmnovella. A kidolgozott film DVD kiadasa: Internet, Cryptograms,

Written and directed by Zoltan Demme.

Feluszik egy panel. Szovege a kdvetkezo:

FEHER SAS — ez eqgy tirkolénia neve. Tervrajzai nemrégiben késziiltek el és
nemrég hagytik jova ket az Egyesiilt Allamok hatésagai. Az itirkolénia
ugyanugy épiiletekbol, utcakbol, parkokbodl all, mint akarmelyik varos a
foldon. Osszesen tizezer lakds taldlhaté benne. A tervezdasztaltél a
vilagiirbe valé felbocsdtasig a FEHER SAS esetében hat évre van sziikség.

A tékebefektetok, tovabbd a FEHER SAS tervezdi és kifejlesztéi ismeretlen
személyek, neveik, adataik bizalmasak. 2008 folyaman, oktober
tizenhatodikin, a FEHER SAS firkolonidban érdekelt személyiségek
Jjubileumot iinnepeltek. Ezen a napon adtaik el a kolonia lakoteriiletei kéziil a
kétezrediket. A tulajdonos neve és adatai szintén ismeretlenek.

A panel letszik. A sotét képen egy rettenetes ndi sikoly hangzik fel, am
énekhangon, zeneileg megformalva, zenekari kisérettel (Wagner: A
Walkiir, masodik felvonas vége) majd elhallgat. A kép feluszik. Oriési
fagyokerek folott meztelen halottak, hanyatt is, hason is, karjaik a
gyokerekre 16gnak. Zene: A Missa Criola dramatikus valtozata.
Bazaltoszlopok képei. Mohaval bendtt titkosirasok rajtuk.

Masutt félig lekopott, torott részek.

NARRATOR (Bdrsonyos hangii 6regiir):

Bazaltoszlopok. Ritka képzodmények, a foldon kevés helyen talalunk
hasonlokat. A legnagyobb érdekességiikre azonban csak az idén deriilt
fény.Két hegymdaszo, az oszlopok nehezen megkozelitheto részén, millionyi
apro, sziklara vesett jelre lett figyelmes.A jelek tobbsége olvashatatlanul
megrongalodott az idojaras eévszazados hatasai nyomadn. Az aprobb
novények és mohdk is sokat romboltak rajtuk.Raadasul a jelek teljesen
ismeretlenek voltak a kutaték szamdra. A tobb mint egymillié elembdl allé
dsi szovegrol kideriilt, hogy teljes egészében rejtjelezett.

Holdbéli tajakra emlékeztetd képek egy szigetr6l. Rogyadozo hatasu, hossza
vonasokkal bardzdalt hegyfeliiletek. A sziget mintha most késziilne
belerogyni a tengerbe. Félelmetes, veszélyes és kiilonos hely.

NARRATOR:

A kegyetlen madaristenno, Forkou nevét viseli a hely, ahol a titokzatos
leletet talaltak. Forkou tulajdonképpen egy mediterran sziget, ezer és ezer
mas szigettel dvezve. Hegyei széthasadoban vannak, a homokos talajt
mindjobban kimossa aloluk a tengerviz. A sziget par évtizedig létezik még, a
hegyeket Osszeroppanto repedések elérték immdr a csiicsokat is. A sziget
teljesen lakatlan. Zovd és vad vidék, olyan mintha

csakugyan az elborult elméjii madaristennd orszdaga volna.

(Madaristennd széveg nélkiili éneke.)

NARRATOR:

Vajon kik véshették ra ennek a zord szigetnek a sziklaira a hosszu
szovegeket? Es vajon miért tették ezt? Egyaltalan, mit tartalmaz a rejtjeles
szoveg, amely itt dacol az idé muldsaval a sziget kiilonés madarai kozott?

FOCIM ELSO FELE KULONOS MADARAKKAL.



Sziklaba szorult, beldle kindvd vaskos fak, iszonyl éallati vonitas hangjaival
kdézben. Mintha maguk a fak vonitananak a fajdalomtol.

Kés6bb bazaltoszlopok képe. Mallo titkosirasok.

NARRATOR:

A bazaltoszlopokat és kornyékiiket angol régészek vizsgaltik at a helyszinen.
Nekik kdszonheto, hogy kideriilt, hogy a titkosirasok a kozépkori latin
szovegek bonyolult atrajzoldasai és valamennyit idoszamitasunk utan 800
koriil véstek ra a sziklakra. A feltart szévegbdl egy korabeli esemény
bontakozott ki, amely megdiobbenté volt. Kivaltképp a végeén allo iizenet,
amelyet az eljovendd szazadoknak, igy a ma élo embereknek is cimeztek.

Egy kiilonos titkosiras képe.

(A Madaristennd dramai, tamadé éneke.)
FOCIM MASODIK FELE KULONOS MADARAKKAL.

Ejszakai bazaltoszlopok.

NARRATOR:

Azonnal felmeriilt, hogy film késziiljon a torténtekbol. Nem hagyomdanyos
kalandfilm azonban. Nem is kitalalt részleteket tartalmazo jatékfilm. Inkabb
a kiilonés események pontos rekonstrukcioja, ami semmi mast nem elevenit
meg, mint ami a sziklakra vésve all. A film ott jatszodik, ahol az események
eredetileg megtorténtek. A tébolyult, megbomlott agyu maddristenno
szigetén.

FOCIM LEGVEGE KULONOS MADARAKKAL.
(Madaristennd pusztito, diadalmas éneke.)
Titkosirasok kodos, paras képei.

NARRATOR:

Lelkek a multbol. Elsosorban fiatalok lelkei, akik egykoron a sziklakat
vestek. Meséljek hat el ok~ miken mentek keresztiil. (Halkan,
mellékesen.)Magyarul beszélnek az érthetdség miatt.

Iszapos, rongyos agyékkotos 6slakok jonnek inni egy pocsolyahoz. Nagyon
sovany férfi és nd enyhén =zoldes, félszaraz iszapozassal, vékony
végtagokkal, a nyulank gyodkerek ko6zott magvakat eszik. Szunyograjok
koriilottik. Izmos férfi, félszdraz, enyhén zdldes iszapozassal, vastag,
kacskaringos gyokerek kozott magvakat eszik.

LELKEK:

Iszonyu kor terjedt el a szigeten, az dslakosok kozétt, akiknek kaliban volt a
neviik. Egy tucatnyi kaliban volt még életben, ok sziirke iszappal védték
magukar a pusztité jarvany ellen, amit mi sziunyogjdrvanynak neveztiink.

NARRATOR (suttogva kommentdl):

Vérosmalaria a betegség neve, ami ellen a kalibanok az iszapot hasznaljak.
Szamos alkalommal pusztitott a mediterran szigeteken és csak néhany
évszdzada tiint el. A konnyebb lefolyasu mai
malariahoz hasonloan a virus itt is szunyogcsipéssel terjed.

Voérosmalariaban elpusztult hulldk fagyokereken. Larvakkal teli pocsolyak
koriil csontsovany kalibanok.

LELKEK:



Akik a vorosmalariatol hanytak és hasmenésiik volt, azokat a kalibanok
elzavartak maguktél a biizlé madariiriilékkel teli pocsolydk kornyékére.

Titkosirasok.Prospero fejedelem képe par kopott eziistpénzen. Kodexek
képei bogyokrol.

LELKEK:

Mar masodik honapja éltiink a szigeten szamiizetésben.

A fejedelmiink, Prospero, nem bizott az iszapban. A legszebben festett
konyveiben keresett olyan bogyodkat, amiknek az olaja véd a sargasziunyog
csipése ellen. Akik nem hasznaltik a bogyokat, azok koziil ketten meg is
haltak. Tegnap hajnalban temettiik el dket a lilds, égé vords és rozsaszin
dombokon.

Temetés képe, tulszinezetten felvéve. Prospero koszos fejedelmi kontdsben,
sovany szolgai beolajozott testtel.

LELKEK:
Aznap Prospero kivételesen megengedte, hogy imdadkozzunk.

Sok-sok apro, faagbol, gyokérbol készitett naiv kereszt egy imabarlang
bejarata folott, és egyik oldalon a sarokrészt 6vezve. Szolgak, szolgalanyok
rémiilt imaja. Boriikre sok apro kereszt rajzolva Feliil vijjogd denevérek.

Prospero odakinn débbenten figyeli a keresztekkel teleaggatott fakat.

NARRATOR:

Prospero Milano fejedelme volt. Hatalomra tord testvére taszitotta le a
tronrol és szamiizte ide, minddssze néhany ifji szolgat adva mellé.
Vagyonabol hatalmas kényvgyijteményét hozhatta csak magaval.

Szurdok egy patakkal. Prospero utasitasara szolgak és szolgalanyok szedik
le a kereszteket mindenhonnan.

PROSPERO:

Nem akarok tobbé a barlangtemplomon kiviil kereszteket latni! Azt az Uj
Vilagot, amit a szigeten kialakitunk, nem a vallasra épitjiik, hanem olyan
ismeretekre, amelyeket az ember is ellendrizhet! Egészen uj vilag lesz ez!
Egy vadonatij vilag, ami nem olyan igazsdagtalan és elrontott mint a
mostani. Fenn, a hegyen [évé konyvgyiijteményembdl, az emberiség
legnagyobb gondolkodoit hivjuk segitségiil a megalkotdsdhoz.

Mozgd6 felhbk.
A hegycsucson Prospero és szolgak. Kodexek koriilottiik.

PROSPERO:

1t a tokéletes tarsadalom tervrajza. Kinai bolcseldk dolgoztak rajta negyven
éven at. Ugyanez Indiabdl. Ugyanez a gorogoktdl. Itt az Aranykor tervezete.
Itt az Eziistkor elképzelése. Ezen a szigeten végre senki mem parancsol
nekiink. Ha férgek marjak a labunk, ha madariiriilékben jarunk is, itt akkor
is megvalosulnak a hatalmas tervek, amiket a kapzsisag és onzés odakint
mindig megbuktatott. Rohadhat rajtunk a ruha, raghatjak hajunkat a tetvek,
am itt akkor is elégtételt fognak kapni a hatalmas képességii, kizarolag
masok javaert élo, oridasi elmék!...Ha hinni tudnék az angyalokban, a
harfazenéjiiket hallanam a levegében! Kozéttiik a kifiirkészhetetlen és
kiderithetetlen Isten pengetné a hurokat a hatalmas harfan.



Az utols6 mondatnal kitagul a kép, Prospero mdgiil egy hatalmas, sira és
parhuzamos repedésekkel hurozott sziklahegy tiinik elé. Olyan mint egy
oriasi harfa.

Holdbéli taj magaslati panoramaja latszik szamos kupos cstccsal A szolgak
kozt Prospero halad és beszél. Végig a holdbéli kdrpanorama latszik
mogottik, majd Prospero szavain folgyorsulva a kamera eléresiet, s a
szoveg alatt immar a kiilonos, félelmetes és emelkedett tajat latjuk.

PROSPERO:

Az egyik kényvem a Paradicsomot irja le. Azoknak a beszdamoldit drizte meg
akik még lattak az édenkertet. Egy madsik a mennyorszagot. Ezt dllitolag
maga az Isten iratta a szerzovel, azt akarvan, hogy legyen valahol a foldi
vilagban is pontos leirds a mennyekrdl és ne csak mindeniitt a képzelgés. En
egyikben sem hiszek. Meégis tobb olyan részletiik van, amit érdemes
megvalositani.

NARRATOR:

Prospero, a fejedelem, aki hosszii évekig ezek kozott a holdbéli hegyek
kozott élt, szamos mediterran nép monddiban szerepel. Alighanem ezek
keriiltek Shakespeare kezébe is, aki szintén megordkitette az alakjat. Am a
legenddk is, a nagy angol szerzé Miive is, szamos ponton eltér mindattol,
ami az oszlopokon all. Bdjos és lenyiigozo torténetek persze ezek, amelyek
most is sokfelé népszeriiek. A valosag azonban egészen mas volt. Nyers és
szornyu, maga is malarias lazalomra emlékezteto.

(Egy kaliban né driilt éneke hallatszik a tavolbol.)

Eszelésen énekld, lathatéan 6riilt kaliban nd, véres wjakkal, kezdetleges
szerkezeten csalant sz6. Egy bokorbol két szolga, Gonzalo és Benito figyeli.

BENITO:

Ez az a bolond lany?

GONZALO:

Csalant sz6! A samanjuk azt mondta, hogyha megszé egy tucat vdsznat és a
halottakra dobja, életre kelnek tdle.

Az ujjan mar nincsen hus, csak csont.

Tet6tol talpig vorosen allatbérbe bugyolalt kaliban bogyodkat. zabal vords
sziklak elott.

LELKEK:

A kalibanok Setebost gyiilolték nagyon. Biizlott a teste a borbetegségektdl,
dllatbort hordott magan a tébbiek védelmére.A honaljaban és a tobbi
testhajlataban mozgo larvak fészkeltek. A kalibanok nem tudtik lerdazni
magukrol, hiaba iitotték, rugtak, hiaba akartak elpusztitani, mindig
visszaszokott. A szerencsétlen tartozni szeretett volna valahova, valakikhez.

Setebos guggoldjarasban menekiil. Kozben, folyamatosan, feliilrél gyilkos
szikladarabok hullanak koré. Egy sziklafalhoz hiizodik.

Feliilr6l két szikla és egy csomd por hull elé itt is. Késébb egy lejtén
kergetik meg.

Madarfogd 1épeket akasztgatnak ki a szolgdk az erdékben. Prospero is
segédkezik.

LELKEK:
Prospero mindent kitalalt, hogy a szegényes étrendiinkon javitson.A
mangoliafak térzsén novo szines gyantakat Osszegyiijtette veliink és



maddarfogo lépeket készittetett beldliik. Legutobb mar fogtunk is ot nagyobb
testii és finom husu madarat.

PROSPERO:

Stiriibben! Az a biztos, ha szétszort szagok és izek helyett, hatalmas iz és
szagfelndk vdrjdk a pecsenyemadarakat! Uj Vilig! Nemcsak a nagy
gondolkodok miivei, hanem a természet is sok javaslatot tartalmaz, hogy
milyen legyen az az uj vilag, amit létrehozunk! Hogy érthetébb legyek,
gondoljunk egy pillanatra a gérogokre! A gérogok szerint amit az istenek
nem talaltak méltonak az orok életre, azt mind itt hagytak a foldon. Az
egesz természet ezekbdl all, 6roklétre nem mélto dolgokbol. Tessék, én most
egy gorog vagyok! Ranézek az erdore, emlékszem ra az iskolabol, hogy a
tolgyfa, a gomba, a moha és a tobbi miért nem volt mélto az oréklétre, mi
volt a baj vele, miért hagytdk itt az istenek! Igy tehdt minden egyes
novenyrol eszembe jut, mit nem érdemes csindlnom, mitél ovakodjak. Igen!
A természet teli van intelmekkel és javaslatokkal. Nézziik példaul azt forrast
ott, azzal a sok narcisszal!

Egy narciszoktol dvezett forras képe.
Képek a fiatal Narcisszoszrol egy kodexbdl.

PROSPERO:

A fiatal Narcisszosz az egész vilagon sajat magat szerette a legjobban,
jobban mint a sziileit, a testvéreit, jobban mint a gyonyorii szép baratndit.
Az istenek rettenetesen megbiintették, szerelmes lett sajat magaba. A sajat
tiikorképét simogatta, cirégatta a forrds viztiikrén nap mint nap, reggeltdl
estig. Nem evett, nem ivott, ott sorvadt el a forrds partjan, az onmaga irdnt
érzett nagy szerelemben. A narciszok az 6 poraibol sarjadtak. A narcisz a
g0rogok szamara azt jelenti, hogy ha magadat szereted legjobban a vilagon,
akkor elébb vagy utobb elmegy az eszed és szanalmas és jelentéktelen alak
leszel.

Titkosirasok kodos, paras képei.

NARRA’TOR.-
Ujabb lelkek a multbol.

A szurdokban harom kaliban guggol, latszik, hogy uralkodni prébalnak
magukon, de nem megy, hanyas csorog ki ENYHEN egymas utan a
szajukon. Masokat hasmenés gyotor.

LELKEK:
Egyre tobb kaliban betegedett le. Prospero bizott benne, hogyha kihordunk
olajos edényeket, esetleg ok is hasznaljak majd a szunyogok ellen.

Szolgakat latunk amint mindenfelé olajos edényeket helyeznek ki. Kés6bb
kalibanokat, akik gyanakodva elkeriilik ezeket.

Titkosirasok kddds, paras képei. A rajzolatok azonban itt nagyon zavarosak.

NARRATOR:
Es lelkek megint. Bomlott agyi, vérosmaldrids szolgdk sziklavésetei.
Bogancs alaku fakat emlegetnek. Kék tojasokat és kalibanokat, akik gyikok
modjara szerezték meg ezeket. Emlitik, hogy Gonzalo nem egyszer, segiteni
probalt nekik.

A latszolag értelmetlen szovegbdl az események helyreallitasa bontakozik
ki. Bogancsok képeit latjuk, majd attiinéssel szaruk vonalait lekovetd fakat,
amelyeken madarfészkek vannak. A madarfészkekhez kalibanok masznak
fel €hesen, mint a fiirge gyikok. Egyikben semmit sem taldlnak, masikbol



néhany vilagoskék szinli, tyuktojas nagysagi tojast szednek ki majd
eltinnek Koézben Gonzalo jelenik meg. Két ujabb kaliban érkezik, nem
talalnak semmit. Ehesen szaglasznak, haladnak tovabb. Meglatjak Gonzalot
riadtan, vakogva elmenekiilnek. Gonzalo nemsokara kék madartojasokat
hoz az agyékkotdjében és a fészkekbe helyezi dket.

Titkosirasok kodos, paras képei.

NARRATOR:
Majd nehany egészséges rajzolatii véset jon.

LELKEK:
Prospero a karminbokrok véros leveleit leszedette veliink, mert ezeknek a
fiistje tavol tartja a szunyogokat.

Prospero szolgakkal és szolgalanyokkal a karminbokrok ko6zott, levélszedés
kozben.

PROSPERO:

Uj Vilag! Amit a legkivalobb elmék javaslataira épitiink! Amit a természet
Jjavaslataira épitiink! De nézziik a kovetkezd tandcesadot!... A sarga levélbdl
ne szedjetek, annak a fiistie nem riasztja a szunyogokat!... A kovetkezo
tandcsadoink a hangok és zajok. Még a légyziimmdogés és a levélzizegés is
tele van javaslatokkal. Vannak orszdagok keleten, ahol az emberek ma is
tudjak az egyes madarhangok mit jelentenek. A tenger egyes hangjai mit
jelentenek. Kinanak, Indianak hivjik éket. Egy kinai, ha kilép a hazabol a
legtobb maddrhangrol azonnal tudja mit javasol neki, mire inti. Van egy
kinai kényvem néhany érdekes tortéenettel.

Egy fehérlapos kinai kodex képei.

PROSPERO:

Liu a mandarinkisasszony nem tudta, hogy az ember olyan élolény, amely
minden képmutatdast, minden eltitkolt véleményt nagyon gyorsan észrevesz.
Liu képmutato volt, hallgatott a szandékairol, a valodi véleményérdl, ezert
egy porcelanmadar kezdett keringeni korétte. A porcelanmadar azonnal
megszolalt, amikor Liu elhallgatott szandékait, véleményeit az emberek
észrevették.

(Porcelanmadar éneke. Siiriin megszolal Liu képei f6lott.)

PROSPERO:

Nem érdemes mdsnak mutatni magadat mint amilyen vagy, az emberek
ugyis azonnal észreveszik a valodi énedet. A porcelanmadar hangja a kinai
ember szamara ma is ezt jelenti. Vagy ott az indiai ember, akinek a szél
kiilonbozé hangjai, a viz szazféle csobogasa szazféle igazsagot arul el.
Ezekbdl az igazsdagokbdl is meriteni fogunk az uj vilag szamdra. A hangok is
tanitani fognak benniinket.

Titkosirasok kodos, paras képei.

LELKEK:

Koziiliink Arielt ragadtik meg leginkdabb Prospero szavai, néha ordkra
eltiint, figyelte a természetet, hallgatta a hangjait.

Ariel a tiiszeri fakkal teli erd6ben. A madarak hangjat hallgatja nyugtalanul.

ARIEL:



Prospero egyik konyve szerint a madarcsicserges egyes hangjai pontosan
olyanok, mint egyes ndi hangok. Allitélag, ha napokig jarjuk az erddt, az
agyunk képessé valik dallamokka osszerakni az erdei madarcsicsergést.

(A madarcsicsergés hangjaibol ismert koloraturariak bontakoznak ki,
Mozart, Delibes miivei példaul, majd visszaoldédnak a maddrhangokba.)

Platanfak. Sziirke kéregdarabok alol élénk sarga fabels6k jonnek elé ahogy
Ariel a fakat vizsgalja.

ARIEL:
Milyen titka lehet ennek a fanak? Ott legbeliil? Vagy kiviil.

NARRATOR:

Ariel nem tudja, hogy a fakéreg amit kostolgat, néhany évszdazad mulva
kisebb vagyont ér majd, patikamérlegen meérik és grammja az arany
grammjanal is tébbet ér. Ez a fa ugyanis nem mds mint a Hellus Cineamon,
az ugynevezett fahéjfa. Ez a platanféle Europaban rovidesen kipusztul és a
fahéjat csak az indonéz szigetekrdl lehet beszerezni kockdzatos hajoutak
sordn.

Ariel csipkebokrok stirijében.

ARIEL:

Mennyi apro piros gombécske!

Valamilyen ritmusféle alakul ki, amikor a szél megmozgatia Gket. Es amikor
csorognek, mindenféle magasabb és mélyebb hangot adnak.

Fiiléhez tartja és megrazza a bogyokat tartalmazo6 fiirtoket.

ARIEL:
Kell, hogy legyen annyi fantaziam, hogy valamilyen dallamot tudjak
osszerakni ezekbol az apro hangokbol.

(Csilingels zongoraetiidok hangjai a fiirtok razdasa nyoman.)

ARIEL:
Tobb van benniik! Csilingelébb zene van benniik!

(Mozart: Biivis csengettyii.)

Ariel elindul, hogy megmutassa mindezt szerelmének, Claribel-nek egy
szurdokban.

ARIEL:
Rosszabbul vagy?

CLARIBEL:
Rosszabbul! Sokkal rosszabbul!

ARIEL:
De nem... Ugye nem szunyogjarvany...

CLARIBEL:
Lehet hogy az!... Tényleg!

Bazaltoszlopok, titkosirasok. Késobb iszappal bevont fejek kozelije,
mozognak forognak, beszélnek idonként. Az arcok teli vannak bogyodkkal,
szaraz levelekkel, kavicsokkal, az erdei kdrnyezet paranyi elemeivel.



NARRATOR:

Ujabb bazaltoszlopok. Vorésmaldarids fantazmagéridak jelennek meg rajtuk.
Iszappal, bogyokkal, kavicsokkal teli, beszélo fejeket, lazképeket lat a beteg.
Jellemzd tiinete ez a vordsmaldarianak. Az arcokat mindig a napi ovezetébdl
meriti a maldrids, az arcokon megjelend anyagok is onnan erednek.

A lazképek szovegeit a sziklarol ideézziik.

FEJEK:

Prospero uj vilagot akar alkotni. Ehhez legel6szor is tanulmanyozni kezdte
az emberiség legnagyobb gondolkodoinak a miiveit. Masodik lépéskeént
megvizsgadlta, a paradicsom, a mennyorszdag és t6bb mds, a foldon 1évétdl
eltéro vilag jellemzdéit. Harmadik lépésként igyekezett kideriteni, hogy amit
a természetben latunk, az miket javasol az uj vilag szamara. Negyedik
lépésként megprobalta kideriteni, hogy amit a természetben hallunk, az mit
Javasol az uj vildg szamdra. Otodik lépést is tervezett, amint az egyik
holdfényes, bogarzenével teli estén kideriilt.

Prospero oriasronkok kozott kodexekkel, szolgak, szolgalanyok 6vezetében,
holdfényben.

PROSPERO:

Vannak az egyszerii, mindennapi emberek kozétt apdrol fiura szallo,
évszazadok ota 6roklédd tandcsok is.Ezekbdl is meriteni szeretnék, ezeket is
dsszegylijtiik az elkovetkezé napok sordn, a vadonatij vildg szamdra....Es
most jon a lényeg! Kikeressiik a legnagyobb gondolkodok miiveibdl is, a
természet tandcsaibol is, a vallasok intelmeibdl is, az egyszeri emberek
kozott oroklédd nézetekbdl is azokat a javaslatokat, amelyek tokéletesen
azonosak! Ezekre a végsokig megsziirt igazsdgokra, tehdt a géniuszok, az
egyszerii emberek, a valldsok, a természet abszolut azonos javaslataira
épitjiitk majd az wj vilagot! Nehéz lenne taldlni megbizhatobb alapot az
istenek, géniuszok, mindennapi emberek teljesen azonos javaslatainal!
Rajuk épiil majd az az igazsdagosabb és jobb vilag, amely az embereknek,
dllatoknak, de még a novényeknek az életét is megujitia majd.

A szoveg ala kiilonds rovar-etid ugrik be. Jatékos kiilsejii, mindig
szemekkel és csapokkal, bajuszocskakkal rendelkezd, kissé emberabrazatra
emlékeztet rovarfejek bukkannak kozeliben eld, figyelnek, hallgatoznak,
felhtizodzkodnak hogy lassanak valamit, sarkok mogiil dugjak el6 a fejiiket,
kivancsiskodnak, mit is akar mondani Prospero. Fontosabb mondatoknal
megmerevedve hallgatnak.

Egy hegyi lejtén az érkez6 Setebos megszagolja, majd itt-ott
magara keni a szines olajat. Gonzalo, Benito figyeli.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.
Iszappal bevont fejek kdzelije, mozognak forognak, beszélnek idonként. Az
arcok teli vannak bogyokkal, szaraz levelekkel, kavicsokkal, az erdei
kdrnyezet paranyi elemeivel.

NARRATOR:
Tovabbi titkosirasok. Még mindig vorosmalariasak vésetei.

Kodexek latin cimlapjai Feluszik rajuk a magyar szovegforditas: Joslatok
Konyve. UJ VILAGOK

FEJEK:

Prospero egyik konyvében a Joslatok Kéonyve cimii kodexben a jévében
keletkezé wj vilagokrol is szo van. Pdr évszdzad mulva az oécedn tulsé
partjan, egy ujonnan folfedezett vilagrészen, egy gazdag, uj vilag jon majd
létre. Mindennek azonban az OJslakosok kiirtasa, foldjeik elrablasa és



szdazezernyi afrikai rabszolga megnyomoritisa lesz az ara. A legkivdalobb
elmék gondolatainak, a mindennapi emberek kozt oroklédd igazsdagoknak
semmilyen szerepe nem lesz az uj vilag sziiletésénél.

Ariel az erdében.

ARIEL (fiilét fakérgekre tapasztva parszor):

A fenydfak torzsén beliil is élet van. Szdz és szdz pici él6lény

zizeg, mozog benniik. Vajon mondanak valamit nekiink ezek a
zizegd hangok? Ha kinai vagy indiai ember lennék, megérteném-e?

Ariel bogyos cserjék kozott.

ARIEL :

Kozénséges bogyck. Semmire se jok. Keseriiek, kicsit biidosek is. Sose
hittem volna, hogy titkuk, fontos titkuk is lehet! Es most miattuk vagyunk
még életben a szigeten!

Ariel a f61don térdel.

ARIEL :
Rajta jarunk mindennap a foldon. Es valahogy sohase jut esziinkbe, hogy
megnézziik milyen is az ize!

Tobb pici darabot is megkostol a f61dbol. Megddbben az élménytdl.

ARIEL :

Nem, nem... Hat elhihetem ezt?...

Az egész vilagon semmi, de semmi nem olyan, mint amilyennek az egész
eddigi életemben gondoltam. Minden mas. Egészen mas!

Ariel elindul, hogy megmutassa mindezt szerelmének, Claribel-nek.

Ariel és Claribel. Claribelnek kdnnyfolyas az arcan, orra is
folyik, fiilébdl genny szivarog.

CLARIBEL :
Ne gyere kozelebb!
Elkapod! Es rettenetesen biidos lehetek.

A két fiatal kozott betegen is vagy éled, mozdulnak egymas felé az arcok
néha, de megallnak. Ariel gyengéden a lany kénnyeit érinti. Lassan ajkahoz
érinti, megkostolja. Aztan az orrabol folyd valadékot is. A beteg, szerelmes
arcok megint egymas felé indulndnak, de megallnak. Ariel a fiilb6l folyo
valadékot is megkostolja

ARIEL :
Szinte alig ismerlek.

Bazaltoszlopok, titkosirasok. Iszappal bevont fejek kozelije, mozognak
forognak, beszélnek idénként. Kdodexek latin cimlapjai Feluszik rajuk a
magyar szovegforditas: Joslatok Konyve. UJ VILAGOK

FEJEK:
A Joslatok Koényve szerint fantasztikusan uj vilag keletkezik néhdny
évtizeddel 2000 utdn.

Koédexek latin lapjai. Feluszik rajuk a magyar szovegforditas
URKOLONIAK



FEJEK:

Ez fordulopont lesz az emberiség torténetéeben. Ugyanis az emberiség
mindeddig alkalmazkodni kényszeriilt a természet torvényeihez. Most mar
azonban sajdat maga alakit ki mesterséges vilagokat az tirben, sajat igénye
szerinti torvényekkel.

Koédexek latin lapjai. Feluszik rajuk a magyar szovegforditas

NEM A TERMESZET, HANEM AZ EMBER SZABJA MEG AZ
URKOLONIAKON BELUL A BIOLOGIAI, KEMAI ES FIZIKAI
TORVENYEKET!

FEJEK:

Ha kivanja lesznek helyek, ahol a k6 lassabban hull le a féldre vagy éppen
gvorsabban mint ma. Ha kivanja modositott novényfajtakat, allatfajtikat,
megvdltoztatott élolényeket hozhat létre.

Koédexek latin lapjai. Feluszik rajuk a magyar szovegforditas
Elkiilonithetjiik végre magunkat a vilagegyetemt6l is, a teremtéstdl is, a
természet torvényeitél is, és sajat vilagunk lehet, altalunk megszabott
torvényekkel!

FEJEK:

A Joslatok konyve szerint hatalmaskodasra, kivaltsagok megszerzésére,
minél nagyobb gazdagsag és pompa elérésére hasznaljak majd az
tirkolonidkat a tulajdonosok. A bolcsek altal kikiizdott, vagy az egyszeri
emberek kozott oroklodott igazsagok ezuttal sem jutnak semmiféle szerephez
az uj vilag megsziiletésénél.

Bazaltoszlopok, titkosirasok. Setebost latjuk. Kiilonés madarak figyelik
minden 1épését.

LELKEK:

Setebos egyre inkabb raszokott a szunyog elleni olajra. Tojashéjakba ontotte
az olajat és elrejtette. Késébb tdalastol dugta el Sket. Amikor senki sem
zavarta, olajat szort szét a tobbi kaliban lakoteriiletén, teleszorta olajjal a
szerszamaikat is. Még a csalansz6vé lany munkateriiletét és teleontogette
olajjal.

Bazaltoszlopok, titkosirasok, majd attiinés. Egy barlangban Gonzalo apolja
Benito baratjat.

LELKEK:
Benito, Gonzalo jo baratia egyre betegebb lett. Laz és hidegrazas gyétorte,
mint masokat, akik megkaptak a szunyogjarvanyt.

BENITO:

Te mindenkinek segitesz. Ezeknek a nyomorult kalibanoknak is. De amikor
még otthon voltunk, gydavaknak is, gazembereknek is. Miért? Benned nem
tamadnak olyan indultok, hogy valakinek rosszat tegyél, hogy valakit
meggyotorj?

GONZALO:

Minden ember 1gyis annyi gondot, bajt, fajdalmat kap az élettdl. Minek ezt
még nekem is szaporitani?...Nem érdekel ki a jo ember és ki a gazember.
Egyediil csak azt akarom figyelni mindenkinél, hogy minek oriilne, mi esne
J6l neki. Es reggeltdl estig kizarélag csak olyasmikkel akarok foglalkozni
ami valakinek jolesik. A tobbinek semmi értelme.



Bazaltoszlopok, titkosirasok, majd attiinés.Iszappal bevont fejek kozelije,
mozognak forognak, beszélnek idonként. Kodexek latin lapjai. Feluszik
rajuk a magyar szovegfordités:

Joslatok Konyve. UJ VILAGOK

Koédexek latin lapjai. Feluszik rajuk a magyar szovegforditas:

Igen! Az emberiség félretolhatja a vilagegyetem, a teremtés, a természet
torvényeit és ¢lhet kényszereiktdl teljesen megszabadulva, egy zart, sajat
vilagban.

Kodexek latin lapjai. Feluszik rajuk a magyar szovegforditas:
A KEZDET: Az els6 irkolonidk 1étrehozasa, rejtett arca, gondosan rejtett
nevi, ismeretlen személyek révén.

FEJEK:

A Joslatok Kényve szerint a 2000 utani iddékben a normalis, mindennapi
emberek késén veszik észre, hogy az iirkoloniak mar fel vannak osztva a
hatalommal rendelkezék, a kiilonlegesen gazdagok és a kivaltsagos
helyzetben levok kozott. A Joslatok kényve szerint a felsorolt hatalmassdagok
a felsébbrendsi emberek luxussal teli tarsadalmdt hozzdk létre a
koloniakban. Egy olyan vilagot, amelyet sajat maguknak alkotnak meg, s
amelyben az atlagember nemkivanatos.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

LELKEK:
Benito kicsit jobban érezte magat. Egy keveset tegnap mar kézottiink volt, s
a kédexekkel kapcsolatos munkdkat végezte G is.

Setebos jelenetei az erdében. Kenegeti magat. Allatbdr kopenyébd! kilogod
karjan, laban el6szor latszik a film soran, hogy gyogyul.

LELKEK:
Setebos is javuloban volt.
Néha hozzank is kozel merészkedett.

Setebos olajt, majd gyogyfiiveket lop a szolgak készletébdl.

LELKEK:
Elkezdte gyakorolni a szavaink, a mondataink ejtését.

Setebos a Yes sz6t, majd a No sz6 kiejtését gyakorolja, ezeket is szolgaktol
hallotta.

LELKEK:
Setebost ldattuk rohanni az erdében. Am a barlangjaink irdnydba, amint
meglepve észleltiik. Messze laktunk az 6boltél. Nagyon sokat kellett
rohannia.

Setebost falkaban iildozik a kalibanok. Késébb a tiidejét majd kikopve a
szolgak telephelye felé vanszorog. Végiil a szolgak barlangja kozelében
kimeriilve 6sszerogy.

A barlangtemplom kozelében Setebos fekszik egy godorben, eszméletlendil.
Folotte Benito és Gonzalo térdel. Gonzalo élesztgetné. Ariel és Vilaro
mogéjiik, majd Alberto szemben szintén idetérdel. Latni amint Setebos
felsteste litemesen emelkedik.

GONZALO
Lélegzik!



ARIEL
Vigydazz, tele van fekéllyel!

BENITO
Temessétek el! Megdogliink téle!

GONZALO
Bolond! Hiszen még él!

Gonzalo ki akarja takarni az allatbérbdl Setebost. Benito megakadalyozza.

BENITO
Ne mutogasd a csontsovany, ragyds testéet!

GONZALO
Ez olajozta magat! Az arca és nyaka nem sebes!

ARIEL
Vigyiik be a patakba, ott feléled!

A szolgak hattal, Setebost tartva. Hatrébb egyediil, szintén hattal Vilaro.

BENITO
Oriiltséget csinalunk! Felélesztiink egy ragyds csontvazat!
Be ne dobd azt a rohadt allatbort is a vizbe! Szedd le rola!

Setebost a vizbe eresztik. Testét nem latni. Setebos éledezik a testét
eltakard, de térdig sem éré vizben Leveg6t probél venni, de nem 6rommel,
hanem rémiilettel veszi észre, hogy egy csomd szolgak veszi koriil...
Réadasul nagyon fazik és nem tud sehova menekiilni sem.

BENITO
Nem is csontvaz! Egyaltalan nem!!!

GONZALO
Mennyit nyomorgattak! Es most egészségesebb és erdsebb mint akarki a
szigeten!

Gonzalo batoritva mosolyog Setebosra, szolni probal neki valamit. Késobb a
szolgék is. Intenek, hivjak magukhoz.

SZOLGAK
Yes!... Yes!... Yes!

Setebos csuromvizes arca csupa félelem és tusakodas dnmagaval. De mar
oldodik.

SZOLGAK
Yes!... Yes! ...

Setebos oriasi izgalommal erét vesz magan, kissé megemelkedik és
visszamakogja a csaknem egyetlen idegen szot amit tud.

SETEBOS
Yes!... Yes! ...

A szolgak lelkesen batoritjak Mostmar mindenki beszall.

SZOLGAK



Yes!... Yes! ...

Setebos teljesen kiemelkedik a vizbdl A kosz még szivarog réla, fazik, de
lathatd, hogy mar semmilyen komoly seb nincs rajta, sot délcegebb és
fejedelmibb alkat, mint akarki a szolgak ko6zott. A szolgak lelkesen, de
egyuttal elamulva bamuljak Setebos hercegi kiilsejét.

SZOLGAK
Yes!... Yes! ...

Setebos észreveszi a szolgak megdobbenését, végignéz sajat magan, a viztél
teljesen lemosott testén. Nem akar hinni a szemének. A szolgak vézna
kiilsejére néz, majd megint magara. A szolgdk boldogan nevetnek ra,
teljesen atérzik a pillanatot.

Setebos gatlasosan, de boldogan kiabal oda a kornyezd sziklaknak,
hegyeknek, erdoknek.

SETEBOS
Yes!... Yes! ... Yes! ... Yes! ... Yes! ...

A magaslatok peremén hol két, hol harom kaliban figyeli a patakban
boldogan ordibald Setebost.

Csajkovszkij Odette-melddidja ziig a levegdben.
Bazaltoszlopok, titkosirasok.

LELKEK:

A sziget legtavolabbi pontjan, a keleti parton, hirtelen egy furcsa, Uj Vildg
jelent meg. Hetek 6ta nem jartunk arra, nem vettiik észre mikor épiilt. A part
teli lett hofehér hazakkal.

Benépesiilt hofehér leplekben jaro emberekkel.

Hofehér mediterran falu. Csillogonak hat az eddigi nyomorban. Az uj
szigetlakok ruhazata fej tetejétél labszarkozépig éré lepel, amely a teljes
fejet és testet korben beboritja, az arcnal is zart, az egyik szem eldtt van
csupan egy kémlel6nyilas

LELKEK:
Amerre a hofehér ruhdsok jartak, ott mindig mézédes ének szolt.A fehér
ruhdasok elbodito, édes illati viragokat iiltettek az épiiletek mogott
mindeniitt.

(Mézizii zene.)

NARRATOR:

Ezek az emberek morok. II. Asszad kalifa seregei a nyolcadik szdzad
kozepén hoditottak meg az Indiatol a spanyol partokig huzodo orszagokat.
Mindeniitt telepeket hoztak létre, amelyek higénikus elegancidjukkal igen
szépen mutattak a mediterran szigetek lerongyoldodott, nyomoriisagos
vilagaban.

LELKEK:
A hazakhoz kozel, egy égoé voros és vorosbarna sziklas részt oridsi
szigorusaggal oriznek. Fogalmunk sincs rola mi van ott.

Voros sziklak.

(Horrorzene.)



LELKEK:

A mindig kivancsi kalibanok megdobbentettek minket.
Mindeniiket otthagytdk. Odukba, iiregekbe rejtéztek.
Fatorzsek belsejébe bujtak és csak éjjel mozdultak onnan el.

Kalibanok rejtézései.
Bazaltoszlopok, titkosirasok.

NARRATOR: i
Egy sulyosan megrongalodott rész. Osszetort oriasoszlopok.

LELKEK:
Prospero kodexeit keresve,
fehér togaju tudosok érkeztek a szigetre.

Prospero harom mor tudoés kozott, akik szintén a kémleldnyilasos fehér
leplet viselik. A jelenetet aprofiirts fehér viragok siiriijében édeni hangulata
kiils6ben jatszodik.

(Edeskés zene.)

MOR TUDOS:
A kényvei koziil egyediil az asszir munkadkra van sziikségiink. A tobbi nekiink
érdektelen

PROSPERO:
De hat az asszir irdsok semmit sem érnek!
Babonakbal, feliiletes okoskodasbdl allnak!

Asvanyok képe kodexekbél.

MOR TUDOS:

On nem ért a misztikdhoz. Az asszir kédexek a transzcendens erejii
dasvanyokat irjak le! Amelyeknek foldontuli hatalma, transzcendens
energidagja van! Ezekkel a transzcendens kincsekkel tovabbfejlesztjiik
birodalmunkat! Kialakitunk a foldon, égitesteken, az tirbéli vidékeken
nehany vilagdarabkat, amely egyediil csak az ember dltal megadott
szabdlyok szerint miikodik. Megszabadulunk a természet kényszereitdl,
félretoljuk a természettorvényeket és  helyettesitjiiik ket a sajat
szabdlyainkkal. Valamennyi felsébbrendii ember ezekben a kényelmes,
kellemes vildagokban él majd. A vilagegyetem meg hadd keringjen magdanak
odakinn.

PROSPERO:

Csakhogy uraim! A természet, a viligegyetem nem az énoké! Nem a
felsébbrendii emberek kaptak kézhez mint sajat vagyont, hanem mindenki.
Nem rejtett arcu, elrejtett nevii hatalmassigok magadtol értetédd
jarandosaga a vildgegyetem, nem, szo sincs rola! A természet, a vilagir
minden egyes emberé! Hozza ne merjenek nyulni a természet torvényeihez,
minden egyes embernek, még a porban csuszo nyomorultnak is az
egyetértése nélkiil! Es hogy képzelik, hogy kozben figyelembe sem veszik az
emberi civilizacio évezredek ota csiszolddo, érlelddd elgondolasait errdl?!)

MOR TUDOS:

Ugyan! Ne higgye, hogy becsesek a konyvei, amelyek errdl szolnak! Jobb,
ha beledobalja ket a tengerbe!! Boldog vilaghoz egyaltalan nem vezetnek
ezek! A boldogsaghoz az embert az dszténei szabad megvalositasa vezeti! A



dusabbnal dusabb lakomdk vezetnek oda. A mamoros pdrzds vezet oda. A
pénzek és pénzek halmozdsa... Az ellenszenves emberek meggyotrése...

Tajképek kodexekbdl. Cimlap is. Magyar forditas uszik ra:
AMERICO-MOROK A MEDITERRAN SZIGETEKEN

Ujabb kédexképek a moérok puha, ostoba vilagarol. Minden fel van
virdgozva.

(Edeskés zene szol.)

LELKEK:

A kamrak! A kéjkamrak, ahova artatlan lanyokat hurcoltak be a mézizii
zenében. Az inyenckamrak, finom ételekkel és vadito italokkal megtéltve. A
kincseskamrak, foldon fetrengd, kincsek kozétt részegen  elteriilo
emberekkel. A kinzokamrak, ahol dllatokat és embereket kinoztak meg majd
pusztitottak el.

Minden kamra fel van virdgozva kodexképeken is.
(Edeskés zene szol.)
Bazaltoszlopok, titkosirasok.

NARRATOR:
Egy teljesen tonkrement sziklarészlet kovetkezik, csupdan néhany véset
maradt meg épen.

LELKEK:
Veszélybe keriiltink valamennyien. A fehér togas emberek akarkit
elfoghattak.

A szolgak a sziklakat vésik. Itt mar {1j hatasuak a vésetek.

LELKEK:

Keserii torténetiinket ekkor kezdtiik el a sziklakra vésni. Azt akartuk, hogy
ha a legrosszabb torténne és megolnének minket, akkor valami mas is
maradjon utanunk a vilagban, ne csupan a csontvazunk, a vizeletiink, az
trilékiink. Eldontottiink, hogy titkosirdst haszndlunk, mert az jobban érdekli
az embereket, mint az egyszerii irds.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

NARRATOR:
Egy toredék kiveti ezt. Néhany félmondat itt és ott.

LELKEK:
Elveszitettiik Benitot... Setebost... Es meég két szokésbarna fiut a kinzasok
nyoman... Ariel elvesztette a szerelmesét...

Szined, buja viragzuhatagok kozott Prospero félkozelije. Két fehér leples
mor tabornok dvezi. Magasabbak, mint Prospero.

(Mézizii zene sz0l.)

MOR TABORNOK (Lassan, mézédesen beszél):

Katondinkat  kegyetlennek nevezte, amikor idejott panaszt emelni.
Hatalmasat tévedett! Csupan boldog emberek ok, akik immdr a mélyen
rejlé, még az allatvilaghdl itt maradt dsztoneinket is szabadjara engedhetik.
Ratalaltak példaul egy Osi Osztonre, észrevették a gyilkolasban rejlo



gvonyoriiséget. Mi bélcselkedés helyett az igazi, a valodi Osztoneit
értékeljiik az embernek!... Tudja kik vannak a vorés sziklak mogott, akikre az
on szolgdi olyan nagyon kivancsiak? Emberevd hordaink élnek ott!

Emberevés képei.

MASIK MOR TABORNOK (Lassan, mézédesen beszél):

A legkivalobb harcosaink k! Boldogok, mamorosak, mert egyrészt olhetnek
is, masreészt a vérnek, a husnak az izét is élvezhetik. Az elfogott kalibanokat
is éppen a 6 szamukra etetjiik, hizlaljuk. Amugy tudja hogy tetovalt bore van
a legtobb kalibannak az iszap alatt? Hm... A tetovalt bor! Van sejtelme rola
milyen gyonyoriien mutat a szobdban és a satorban? Birodalmunkban
hatalmas kultusza van a tetovadlt bérnek, a vilag minden részérdl szereztiink
mar ilyeneket!...

A viragok kozt a katonak egyre fenyegetobben fesziilnek ra Prosperora. A
kémlel6nyilasokon at félelmetesen csillognak a szemek.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

NARRATOR:
A legutolso bazaltoszlopok. Viszonylag ép valamennyi. Kevésbé rongalta
meg dket a névényzet és az iddjards.

A szolgak vésik a szikldkat, kiilonb6z6 magassagokban. Prospero is jelen
van.

LELKEK:
Kora reggel mar a sziklakat véstiik.

Ariel elérejon Prosperohoz. Letérdel.

ARIEL:
Uram! Tetovdlja ra a borémre azokat a tiszta és végso igazsdagokat,
amelyeket annyi munkdval 6sszegyijtottiink! A tetovalt bér az egyetlen, amit
ezek kivisznek innen a kiilvilagba! Felszokom a hajojukra, hogy biztos
legyen!

PROSPERO.

Nem lehet, nincsen semmi értelme sem.

Azonnal ledinenek, semmi madst nem érnénk el vele.
Az irdasokat a vilag meg ugysem haszndalnd semmire.

ARIEL:
Hogyhogy uram?

PROSPERO:

Mert a keservesen kikiizdott tapasztalatok, a legmegbizhatobb igazsagok
gyiijteményére, odakinn, mar nem lehet uj vilagot épiteni. Ez a hatalmas
kincs tulajdonképpen nem érdekli az embereket. Legfeljebb a létezésén
csodalkoznanak el és az dsszegyiijtésén, egyébként iigyet sem vetnének
rajuk. Kullancsok, fogatlan kullancsok, szivocsor nélkiili szunyogok vagyunk
mi az emberiség testén odakinn. Semmi hatasunk sem lenne.Pedig iranyti
volna mindaz, amit Osszegytjtottiink! Ha barki barmiben bizonytalan,
belepillanthatna, hogy a torténelem legkivalobb emberei mit gondolnak a
problémajarol, hogy a természet mit tandcsol neki ugyanerrdl, hogy a tébbi
embernél nemzedékeken at megrostalt, megérett gondolatok mit mondanak
neki ugyanerrdl...

Felhdk usznak.



Bazaltoszlopok, titkosirasok. Kés6bb erdérészletek, vizparti részletek.

LELKEK:

A katondknak kiadtak, hogy tisztitsik meg a szigetet a kalibanoktol. Es
Mitéliink is. Fatorzsekbe kezdtiink bujni most mar mi is. Mdsok a viz ald
rejtézve, nddszdlon at szivtdk a levegdt. Igy is sokakat megéltek és
kidobaltak dket az erddbe.

Prospero szolgadi szakadékok peremén, fagyokereken logva fejezték be fiatal
életiiket.

Oriasi fagyokerek folott halottak, hanyatt is, hason is, karjai
a gyokerekre lognak, mint a filmet bevezetd képsorban.
Zene: A Missa Criola dramatikus valtozata .

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

LELKEK:
A sziget hegycsiicsainak volt egy nehezen megkozelithetd szakasza is. Akik
még megmaradtunk, itt huztuk meg magunk.

Prospero, Ariel, Gonzalo, néhany életben maradt szolga.

ARIEL
Uram! Nem keso tetovalni!

GONZALO
En is vdllalom uram.

PROSPERO

Ne tetovaljatok semmit. Nincs értelme. Fiatalok ,elkesek és naivak vagytok.
Példaul a parancsnokokra haragudtok az ésszes szérnyiiségert, pedig a fo
hohérok nem 6K. A 16 hohérok azok, akik az egészet ellenvetés nélkiil
végigesindljdk. Es az emberekkel minden gyaldzat elvégeztethetd. Lehet,
hogy a Joslatok Konyvének lesz igaza és csakugyan eljonnek azok az évek
amikor minden vilagrész csatatérre valik és nem szdzak vagy ezrek, milliok
gvilkoljak majd meg egymast? Lehet, hogy tényleg lesznek helyek, ahol
éveken at, reggeltdl estig, artatlan embereket égetnek el a kemencékben?

Es az emberek odadllnak, nekifognak és megcsinaljik. Mert a legtobb ember
Narcisszosz. Az egész vildgegyetembdl, a hatalmas univerzumbol a
legnagyobb élménye sajat maga. Kedvezget magdnak, a sajat sorsdval
foglalja el magat és még az utodaiban is énmagdt, vagy az énmaga még
szebb és jobb megvalésuldsdt szereti latni. Es aki Narcisszosz, az akdrmit
megcsinal, amikor veszélyben a sorsa. Lehet, hogy valoban létrejonnek majd
azok a magasabb rendii embereknek szant mesterséges vilagok is, amit ezek
a moérok akarnak? Es az emberek tjra oda fognak dllni, nekifognak, és
megcsinaljak.Mert Narcisszoszok .A legtobben Narcisszoszok.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

LELKEK:

Ejszaka Gonzalo és a tobbiek teletetovaltik Arielt, amig Prospero aludt.
Ariel nyugodt volt, késobb azonban egyediil akart maradni. Néha elfogta a
félelem a halaltol, konnyekkel lett tele a szeme, par perc mulva azonban mar
lecsillapodott. Aztan elindult a hajo felé, az erdékon at. El akart bucsuzni a
faktol, a bokroktol, még a saros és poros foldtél is, amely rovid élete soran
a hatan hordta ot.

Ariel teste tet6tdl talpig tetovalva van immar. Arielen latszik, hogy halalos
utra késziil. Idegrendszere és onuralma a képsor folyaman néhanyszor



cserbenhagyja. Bucstzik az ¢élettdl, bucsuzik a szigeten azoktol a dolgoktol,
amiket érdekesnek talalt vagy megkedvelt. Tobbszor elsirja magat.

Ariel a csipkebokornal. Itt is, korabban is minden szépen, szivfajditoéan
csilingel kortlotte.

ARIEL (Imdra kulcsolja a kezét):

Ti, akik ezer és tizezer évek mulva éltek, akikrdl azt sem tudom, kik vagytok!
Forduljatok vissza a csataterekrél és menjetek inkdabb haza. Ne dlljatok oda
a kemencék mellé és ne égessétek el a madsik embert. Ne épitsétek fel a
magasabb rendiiek birodalmait!

Megrazza a zokogas. Nemsokara ujra felemeli a fejét.

Ne legyetek Ndarcisszoszok és ne neveljetek Narcisszoszokat.
Tiveletek mar ne lehessen akarmit megcsinaltatni!

Alljatok fel a helyetekrél és szoljatok bele a vildg sorséba,
ha valami gazsdgra késziilnek a magasabb rendiiek.

Bazaltoszlopok, titkosirasok.

NARRATOR:

Az utolso épen maradt titkosirdsok annyit arulnak el Arielrdl, hogy bérén a
tetovalt irdasokkal, testéen a nyomorusagos rongyaival,  kullancsként
csimpaszkodott bele a kifelé halado hofehér mor hajo oldalaba. Ezutan két
kaliban legyilkolasat emliti meg még egy mondat. Az angol régészek a még
hatralévé oszlopokat a legkorszeriibb kémiai eljardsokkal vizsgaltak dt, am
tovabbi jeleket mar nem talaltak.

VEGE FOCIM.



